AvVis

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Article

Zeitschrift:  L'ami du patois : trimestriel romand

Band (Jahr): 21 (1993)

Heft 84

PDF erstellt am: 29.04.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-243093

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-243093

—24 —

que |'étai que la lévira dein-lo vilyo tein, no z'avdi de que quant |'ite
bouibetta, ein son velddzo d'Oppein tsi |&@ Bagnolet, I‘avai du allg,
por'sta lévira tant que déssu lo tai avoué on ovréi tsapoudi. La lévira
1’8 ‘nna petita fregudtze que |é dzein fasant on yadzo que !‘avant
botsi de léva la ramire d’onna démaéaore, adan, po cein fére falyai
passa su la frita avoué on.petit bouibo, po balyi granta via et boun-
heu a dzein et bite de I’'ottd. On.dzouveno tsapoudi portave la boute
dein s& bré po chdidre lo trd de frita d’on'bet’3 l‘autro sein betetiula
avau su lo cholai. A ‘

P Adan crdyo que dama Dzaunin |'¢ assebin a sa
derréire lévira dein & bré d’on vilyo tsapouai, stisse que 1'a tsapouaisi
lo mondo et pu que tant ‘Emma |’e¢ |éno po no portad lo bounheu a
tré-ti. Grand maci dama Dzaunin, po tot cein que vo z'ai balyi o

atois vaudois. P .
P ' "~ Rondze-bori

Nous avons le plaisir de vous faire savoir, que la partition musicale
du Choeur chanté en patois " vilyo dévesé"lors du service religieux &
I'Abbatiale est en vente au domicile de Madame Marie—Louise GOUMAZ
“La Vulpillere"1604 Puidoux en joignant 2.— en timbre—poste (pour les
frais!)
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